Ujszovetségi gorog nyelv 8.
tantargyleiras

Az ismeretkor: Gorog nyelv — irasmagyarazat gyakorlat
Kredittartomanya (max. 12 kr.): dsszesen 12 kr.
Tantargyai: 1.) Ujszovetségi gorog nyelv 5. (3 kr.)

2.) Ujszovetségi gorog nyelv 6. (3 kr.)

3.) Ujszovetségi gorog nyelv 7. (3 kr.)

4.) Ujszovetségi gorog nyelv 8. (3 kr.)

(4.) Tantargy neve: Ujszovetségi gorog nyelv 8. Kreditértéke: 3

A tantargy besorolasa: szabadon valaszthaté

A tantargy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, ,képzési karaktere”: 20% elmélet, 80%
gyakorlat

A tanoéra tipusa: szeminarium
Féléves oraszama:
nappali: 26

levelezé: 8

Az adott ismeret atadasdban alkalmazandé tovabbi (sajdfos) modok, jellemzék (ha vannak): Tanari
magyarazat, érakozi feladatok, hallgatokkal kozos megyvitatas, értékelés.

A szamonkérés modja (koll. / gyj. / egyéb): gyakorlati jegy:

A félév soran folyamatosak a szamonkérések és hazi feladatok.

Az értékelés tipusa és médszere: A kurzus teljesitésének alapfeltétele a Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzat
49/A. §-ban rogzitett minimum Oralatogatasi kotelezettség teljesitése. Az értékelés tipusa: otfokozati,

kritériumorientalt értékelés. Az irasbeli hazi feladatok a gyakorlati jegy 30%-at teszik ki, az orakra
felkésziilés 20%-ot, és 50% az o6rakon nyujtott forditasi készség.

A tantargy tantervi helye (hanyadik félév): 8. félév

Elétanulmanyi feltételek (ha vannak): Ujszovetségi gorog nyelv 7.

Tantargy-leiras: az elsajatitand6 ismeretanyag tomor, ugyanakkor informalo leirasa

A kurzus anyaga és célja

Az ujszOvetségi gorog nyelv oktatasanak nyolcadik szemeszterében el6feltételként szerepel a Déri-Hanula
és a Maywald nyelvkonyvek nyelvtani anyaganak és szokincsének aktiv, elsajatitott ismerete. A kurzus
egyben segiti az Gijszvetségi irasmagyarazatis és bibliai hermeneutikai kurzusokat is azzal, hogy teljes,
nem roviditett szoveget olvastat, egy szemeszterben egy Evangéliumnak vagy az apostoli levelek
némelyikének alapos nyelvtani és stilaris elemzésével. Tovabbi lehetdségként felkinalhato a Septuaginta
olvasasa is.

Témakorok:

1. Bevezetés a pali levelekbdl olvasandd szovegbe, a filologiai és nyelvi alapok ismétlése, a magyar
forditasok attekintése.

2. A szbveg caputonként torténd olvasasa, nyelvtani elemzése, forditasa és értelmezése.

A 2-5 legfontosabb kdotelezd, illetve ajdanlott irodalom (jegyzet, tankonyv) felsorolasa bibliografiai
adatokkal (szerz6, cim, kiadas adatai, (esetleg oldalak), ISBN)

Forras

o Biblia 5.0: kilenc bibliaforditas teljes szovegii Folio Views adatbdzisa. Arcanum Digitéka,
Budapest: Arcanum Adatbazis, 1997. CD-ROM
e  Nestle-Aland Novum Testamentum Graece (elérhet6: http://nestlealand.uni-muenster.de)



http://nestlealand.uni-muenster.de/

Kételezo6 irodalom
e Tarjanyi Béla — Szabo Maria (szerk.): Az Ujszovetség gorog nyelve. Segédjegyzet az
Ujszovetség eredeti szovegének tanulmdanyozdasahoz, Maximilian Zerwick Graecitas Biblica Novi
Testamenti exemplis illustratur c. miive alapjan, Pazmany Péter Romai Katolikus Hittudomanyi
Akadémia, Budapest, 1988. ISBN nélkiil
Ajanlott irodalom
e Szabo Maria: Bevezetés az Ujszovetség gorog nyelvébe. Katolikus teologiai kézikonyvek, Agapé
Kiado, Szeged, 1997. ISBN 9789632774992
e Déri Balazs-Hanula Gergely: Ujszévetségi gorog nyelvtan I, Argumentum, Budapest 2017.
ISBN 9789634467793
e Toth Eszter-Csalog Eszter: Ujszovetségi gorog nyelvkonyv, Szent Pal Akadémia, Budapest, 1998.
ISBN 9630498162
Szétarak
e Gyokossy Alajos-Kapitanffy Istvan-Tegyey Imre (szerk.): Ogérog - magyar szétar, 2 kiadas,
Akadémiai Kiad6, Budapest, 1993. ISBN 9630565226
e Varga Zsigmond J. (szerk.): Gorog-magyar szétar az Ujszovetség irataihoz, Kalvin Kiado,
Budapest, 2020. ISBN 9789635584529
e Balazs Karoly: Ujszévetségi szémutaté szétar. CD-ROM. Logos Kiadd 2009.

Azoknak az eléirt szakmai kompetenciaknak, kompetencia-elemeknek (tudds, képesség sth., KKK 7.
pont) a felsorolasa, amelyek kialakitasahoz a tantargy jellemzéen, érdemben hozzajarul

a) tudasa (magaban foglalja)

- A teologiai tudomanyagak alapszintli ismeretét, ezen beliil az Gijszovetségi gorog nyelv alapfoka
ismeretét (legfontosabb nyelvtani szabalyok és kifejezések).

- Az ujszovetségi gorog nyelv stilaris sajatsagainak alapos ismeretét, valamint a szovegolvasas soran
megszerzendo filologiai szemlélet.

b) képességei

- Képes a teologia tudomanyanak alapszintli miivelésére, illetve a felmeriil6 gyakorlati problémak
megoldasaban valo kozremiikodésre: pl. jszovetségi szakaszok forditasa, egzegetikai feladatok.

- Képes a szakteriiletéhet tartozo szakirodalom feltarasara, értelmezésére és 6nallo feldolgozasara.

- Képes az informatikai ismeretek felhasznaldi szintii alkalmazasara,

- Képes tudasa és képességei 6nallo tovabbfejlesztésére.

c) attitiidje

- Folytonosan fejleszti sajat tudasat és keresi tudasa gyakorlati megvalositasanak lehetdségeit.

d) autonoémidja és felel6ssége

- Autondém személyiség, a csoport tobbi tagjaval egylittmiikodve képes részt venni a kozos feladatok
megoldasaban.

- Munkajaért felelosséget vallal.

Tantargy felelose (név, beosztds, tud. fokozat): Agoston Annamaria tudomanyos munkatars

Tantargy oktatasaba bevont oktato(k), ha van(nak) (név, beosztas, tud. fokozat): nincs




